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Mounting instruction -GM / B L 3B /S il cladss /Instruksi Pemasangan/VIHeTpykums no MoHTaxy/Hudng dan 1&p dat 4441 000 06431
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* Maximum Number of Luminaire
Technial Description LEDs "‘zxix"")” on MCB 16A Type C Inrush current
*MCB 16A Type B O#EEAH RANEHR
BTHAR LEDD ¥ WRE C g5l o ClAASH ) s * i) 58555
*Jumlah maksimal rumah lampu
) e ) Al e (1) el 2 pada MCB 16A Tipe C Arus Masukan
N * MakcMManbHOe YMCno CBEeTUIIbLHUKOB MycKOBOIA TOK
Ha 1 aBTomaT 16A TMna C Y
Deskripsi Teknis Jumlah LED | Daya/W (Maks) *S6 bé den téi da dung v&i cau NP
dao tw dong MCB 16A Type C Dong dién ddu vao LxWxH @
MouwHocTb, BT . . . " . . . . . . . . (mm)
TexHuuyeckoe onucaHue | Ceetoaunoasb! (makc) Non dimming Driver Dimming Driver Non dimming Driver Dimming Driver
SHDG B A = T4 - e k5 o 54—
ol JRS sdall Ll JBU gl ) i pdall Ll J8U
~ . Driver Non-D[mml?g Driver Dimming Driver Non-Dimming Driver Dimming
M6 ta k thuat Sélugn gLED| Congsuit W | y a 4 apansep| jmming | mming
) ) (t6i da ) B di¢n c6 kha nan 3 di¢n c6 kha ni
. A P o di¢ g o dié 5 5i do sa B di¢n c6 kha nang
Bo dién khéng thay déi d¢ sang thay dgi do sang Bo dién khong thay ddi d¢ sang thay d8i db sing
BVP621 138LED(900~1050) 138 480 3 2 138A/440us 159A/440us 680x520 x307 |22
BVP621 161LED(900 ~ 1050) 161 560 2 2 184A/440us 212A/440ps 680x610x307 |23
BVP621 184LED(900 ~ 1050) 184 640 2 2 184A/440us 212A/440ps 680%610%307 |24
BVP621 207LED 1050 207 720 2 NA 230A/440ps NA 680x656x307 | 25
BVP621 230LED 1050 230 800 2 NA 230A/440ps NA 680x656x307 |26
BVP621 207LED(900 ~ 1050) 207 720 NA I NA 265A/440us 680x656x307 |33
BVP621 230LED(900 ~ 1050) 230 800 NA | NA 265A/440ps 680%656x307 |35
BVP621 253LED(900 ~ 1050) 253 880 | | 276A/440ps 318A/440ps 680x740%307 |36
BVP621 276LED(900 ~ 1050) 276 960 | | 276A/440ps 318A/440ps 680x740x307 |36

*Maximum number of Luminaire on MCB 6A Type C (*1.6 Time of type B for MCB 6A)
%*MCB 16A Type CO R AZEEE *MCB 16A TypeBD1. 6f%
C sl o LSl aill aaall * (B g Oa lall 335 1,6 %)
* Jumlah Maksimal rumah lampu pada MCB |6A Tipe C
*MakcumanbHoe KONMYeCTBO NPOXEKTOPOB AN NOAKII0YEHUS Ha 1 aBToMaTuyeckuii BelkntodaTens 16A tuna C
S8 bd da téidadung véic u dao tu dog MCB [6A Type C

Factory description /TI5iC#i/¢ adl aas /Deskripsi Pabrik/Onucanne/Mb ta tir nha may
BVP621 LEDaaaa/bb ccccW 220-240V ddd eeeee fff fff
aaaa denotes rated lumen output/aaaa: EREIEHY La i selay) 514 Jua Y 45 aaaa Jaaaa menunjukkan hasil lumen output/aaaa 0603HauaeT HOMiHaMbHbIA MBeTOBON noTok /

aaaa biéu thj lwonr quanr thonr phat da dinh mic
E.g. aaaa=1008, the rated lumen output /E/IEH/ Aa Al selaY) 5ad Jua ) ,ui / menunjukkan hasil lumen output/ 0603HauaeT HoMiHanbHbIN mBeToBoi noTok / bidu thi lwonr quanr thénr

phat da dinh m&rc 100800 Im

bb denotes colour temperature/bb: IR/ . ol 5 &3 Y s2d5bb /"bb” menunjukkan warna temperatur/b b 0603HaqaeT LBeTOBYto TemnepaTypy/bb biéu thi nhiét 4 mau

CW=Cool White,NW=Neutral White, WW=Warm White /ICW =7 — L& 74 bNl==a2— b F)WHET L b, W=7+ —AKT 4 /x5 avl=CW, gle Laul=NW, jias cav=WF /CW=Cool White,
NW=Neutral White, WW=Warm White/CW=Anh séng trin g, NW=Anh s@ng trung tinh, WW=Anh sang vang

cccc denotes rated system power/cccc: JHEREETT/ il 4k Jana 1) 1283 coce /"cooc” menunjulckan nilai Siste Daya / ccce 0603Ha4aeT HOMUHaNBHYIO MOLLHOCTb cicTembl/ccee bidu thi cong suét
Daya/cccc 0603HaqUaeT HOMUHAMBHYI0 MOLHOCTL cucTembl/ccce bidu thi cong suét hé thng dinh mic

hé thdng dinh murc

E.g cccc=1010, the rated system power1010 W / 151010 ¢ sbud pUaill &b Jara 3 ccce=1010 Jiall I (A4 JeccciEE B F71010 W/"ccec” menunjukkan nilai Sistem Daya 1010W

Jccee 0 6o3HaUaeT HOMUHaNbLHYI MOLHOCTL cucTembl 1010W/ccce biéu Xhi cong suét hé théng dinh mic 1010W

ddd denotes Lens type/fE & 1 /) <lusts 5 ¢/ Jenis lensa/Tun nunabi/Loai thau kinh : NB/AWB/SMB/SWB/S2/S3/S5/S6/S7/SP

eeeee denotes Driver type / kil U ¢ 55 Y a5, /apeBiapa NuT Teayanso6o / R 54 X=X A 7 FIX/IDALI1-10V

fff fff denotes Country code / yka3biBaeT Ha koA cTpaHbl / sl ja) M s~ EH— F: GM/JP/KSA KIT

Unit: mm
< BT mm
8=
ala Bas )
Satuan : mm
J
EovHnua namepeHus: Mm

110 110 <1>'7"\ 3 Bon vi: mm
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Philips Lighting (China) Investment Co., Ltd.
Building No. 9, Lane 888 Tianlin Road,
Minhang District, Shanghai, P.R. China
Postalcode: 200233




1 Projection area / 5 1 [Hif&/ ssLay! 4alus /Area Proyeksi/MNnowaas npoekuun/Dién tich gia dinh

Mounting angle Vertical projection area(m’) Horizontal projection area(mm’)
HURAA L HYELT AT
s (20) &5 55LmYl Al (2¢) &Y sslmY) Aalase
Sudut Pemasangan Area Proyeksi Vertikal (m?) Area Proyeksi Horizontal \(m?)
Vron ycTaHoBKi BepTukanbHas nnowaas npoekumn (m2) ropM3oHTarbHas NroLarns npoekumn (M2)
Goc lap dit Dién tichgia din hthin gdin g (1) Dién tichgid din hnm ngang (1T)
0° (Max.960W) 0.15 0.4
30° (Max.960W) 0.33 0.42
45° (Max.960W) 0.39 0.39
60° (720W/800W) 0.38 0.3
75°(640W/560W) 0.29 0.26
90°(480W) 0.24 0.23

2

Installation angle/HU(+ i/ i 4 4l 5 /Sudut Pemasangan/Yron ycraHosku/Goc [ap dat

0-45 Degree/[¥%/ 4s_,yderajat/rpapyc/dd

4> /derajat/rpapyc/dd
640W/560W 480W

Caution/iF 5/ w3 /Perhatian/MpenynpexaeHve/Lwu y




Handling / Carrying
MepeHocka / MaHunynsaums
JaallfJasll

EUR /5 EY

I. Do not carry the luminaire by only one person
He nepeHpocuTtb CBETUINBbHMK OQHOMY YerloBeKy
aa) g gadd P (e LSl Jas ane +
—ATHRAZFHLEL LT LEE L

2. Do not operate it by only one hand \/

He npoBoanTb paboTbl 0OHOW pyKOW
3aa) 5 an Jaxd Y
—HOFTHEELHELT I L

3. Do not handle Gear Box. U BKT. Plastic Cap and other easy damage or movable components
He nepeHocuTb KOpoGKy ApaiBepa 3a NnacTUKOBYH PYYKY UMW ApYrie XpYnKue 1 NoaBMkKHbIE KOMMOHEHTbI

JY) 5 Al i sSall cpa o gl LDl (pm o] g ya o) Jan ¥
TIRF v IDRYEBMEOIEART O EAFBRAOR v VR RS AN—EFLBHVTILES Y

4.  To prevent scratch by the fins of heatsink
[ns npepoTBpalleHns LapanvH Ha pebpax paguaTopa
2, e Cile 5 e (28l gl
E—b2r o007 4 DEERFIET B720I1C,

5 | Adjust angle/ff JEHH % /42 5) ) Jasa /Menyesuaikan sudut pemasangan/OTperynupyiite yron HaknoHa/Goc didu chinh

Angle Scale
Lar nameHeHuns yrna
ks iyl

Angle Pointer

25y TEHOL Liena nenenna yrna
7ITRORE goAN A5
ZEMAE

Torque : 45~50N.m

TKpyTAwWwmMin MOMEHT
pod
Mo

Closing blue Deco Cover after locking

3akpoWiTe crHee EeKOPOTUBHOE NOKPbITME Nocne durKkcaumm
el 2 30 AL sl (D2

EEROBVERBAOAN—2FHALEY

Tools: monkey wrench. open spanner or pipe wrench
VHCTpYMEHTbI: pa3BOAHON raeyHbIN KoY, OTKPbIThIN

g .
raeyHbIN KoY Unu TPYGHbINA Ko = 2.0
el gy of alhall aa g ey Jataill BB 1l gaY) )/

V=l EVF—LVF, F=T UL VFELEINRNA4TLVF




Close plastic cover/ 7S XF v 7 }1/3—729 % /dawdd slae 332 [Tutup Bagian
penutup plastik/3akpoiiTe nnacTukoBoi Kpbilwkon /Dong vé nhya

7 Install the luminaire according to the national regularand make sure it will not fall off
YcTaHoBKa CBETUINbHMKa B COOTBETCTBUM C rOCYyAapCTBEHHBIMU HOPMaMK 1 YAOCTOBEPUTLCS, YTO OH He ynaaeT

Laies ol Ll e 2SIl 5 A1 gl el Ui 5 rliae cauds
KEORECHEML TSV TEAVA =N L, TANERLEV EERBLET M20 (3X)

8 Unit: mm

8 B mm
o
\ ) ) | - ale 13aa )
Power cord/E i #i/48Lll Ll ﬁ—‘ P
[ : - Satuan : mm

/Kabel Daya/Kabenb nutaHus =
/Day dién 60245 [EC57 30 3 X1.0°mm EAvHMUA M3MepeHnst: MM
- e .
Bon vi: mm

Remiding : The terminal block should be complying with EN60998-2-1/EN60998-2-2

[MpumeyaHve: knemmHas konoaka AomkHa oteevatb EN 60998-2-1/EN60998-2-2
EN60998-2-1/EN60998-2-2 = & saums idlia sall il (585 of oy 1 1S

s IR T A [REN60998-2-1/ EN60998-2-2(C {1

<¢mm No providing IP66 enclosure/IPBBATHUR Y 7 A (BHHETI)
[idea (5 50ia TP66 A5 e /Tidak menyediakan penutup IP66

/He obecneunsaeT knacc 3awumThl kopnyca IP66/Khéng cap
bao vé IP66

Blue/& {11/5 L) /Biru/Cununit/Xanh dwong : N
Yellow-Green/E 42/ asl- sl [Hijau-KuningMenTto-seneHblii/\Vang-Xanh I cay : GND

Brown/# {4/ Coklat / Kopuuressiii / Nau : L

9 Aiming Memory Instruction

2. Unlock the cock screw
MHCTYpKUUsibI NO HaLENMBaHWIO NPoOXeKTopa

OTBEHTUTE PUKCUPYIOLLNIA BUHT
Jlanual) guid)
LRARZEEDET

381 A 5 Cilagles
BN A BE R B

e
Qi 1)

Same operation for two sides memory

OpvHakoBble onepauuy Ans AByX CTOPOH NPOXeKTopa
g geaal) 5008 (e Cmilad) MY Aland) (gl

2Ry b5 4 b OEAICECIRE

I. Keep this ring is locked

Y6eputech, 4TO KOMbLO 3adUNKCUPOBaHHO
Aae r3laY iU

YUY EEETELSCLTSC I

4. The memory will spring back to fix the luminaire
3. Turn the luminaire to the target position when reset the luminaire. Then lock the cock screw
HauenbTe npoxekTop YCTpPOWCTBO 3aMOMUHaHWA yrna HauenmBaHusi BepHeT
& guall B 4l agd n_po»fencrop B MPeXHee NonoxeHue. ?aTﬂH.VITe wypyn
2Ky FSArEBELET Slaneal) JEB) A day CELESY Japda Bale) e HLESH il B SIAN pa e g .
BREzHEY OB, BRE2EETI LD AEYRHMREIET




Open back cover / 5TH 777N — D BALY J7 /oA eUasll i
/Buka penutup bagian belakang/OTkpoviTe 3aaHIO0 KPbILLKY
/M& vé mét sau

(4X or 8X)

Driver & SPD replacement / R 17\ — & SPDD At/ kil (3835 o lasd) e 5 k) JU Jlagial
/ Penggantian Driver dan SPD/3ameHa gpaiBepa v ycTponcTea oT nepeHanpsbkeHuin/Thay bo dién & SPD

Close back cover / T51H 7773 — D8 J7 /sl sUazll 33 |
[Tutup kembali penutup bagian belakang/3akporiTe 3a4HIOI0 KPbILLKY
/Ddéng vd mat sau
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[.The Luminaire should be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest |EEE electrical
regulations or the national requirements.
BRLER. EXTEE (FERE) BEEEETV. —BOFOBFHIERTEIEENTVET,

Aalaily g aluagi g Jaisa B 0 (o CLASH s 3 g [EE Adaal) cibllaial) gf Apanl) 4y g
Rumah Lampu harus dipasang oleh teknisi listrik dan pemasangan kabelnya harus sesuai dengan
regulasi kelistrikan IEE terbaru atau ketentuan nasional lainnya.
CBeTUNLHUKU [OMKHbI yCTaHABNMBaTbLCS KBanuguuMpoBaHHbIM NepCcoHanom U nogkno4vaTbcs B
COOTBETCTBUMU C aKTyarnbHbIMU HopMaTuBamu IEEE unu nokanbHbIMU NpaBUiiaMy 3f1eKTPOYCTaHOBOK
Pén phai dugc lip dit béi the dién lanh ngh € va dugc néi day theo qui dinh IEE méi nhit v € dién hay
cac yéu c u qudc gia khéc.

2. The luminaire, driver, light source and power cable shall only be installed or replaced by the manufacture or his service
agent or a similar qualified person ) ) ) )

Blas da 3o padd 5l cleadll alS s ol aiiadl 3 )k e Al JAS i sela}) jaan 5 il J8U 5 ol Jlagind casy,
HBH. FSA 8= B BHROCHALELBIE. A—H— FL A3 BFABEC CH%L a0,
CBeTunbHWK, ApanBep, NCTOYHUK CBETA U Kabenb NMTaHWs AOMKHbI ObiTb YCTaHOBMEHbI UM 3aMEHEHbI TOMbKO
NpoV3BOAMTENEM UM Er0 areHOM Mo 06CnyXMBaHUO, NGO APYrMM KBaNMGULMPOBaHHBLIM CNeLuanicToM.
Luminer, driver, sumber cahaya dan kabel listrik hanya diperkenankan dipasang atau digantikan oleh pabrikan, atau agen
servis resmi atau teknisi yang kompeten

A Caution/JF &/ _ 213/ Perhatian/Mpepgynpexaenune/Lwu vy :

3. Switch off electricity supply (mains) before operation. The connection of power cable on luminaire is
type Y. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced
by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.
BEZANTORBTOERATLE. FROBHREZIIMOIILELENTLEE . TF—=TWid & A TYBATT
Bl ET. T—TIICHBLNHZEEE « TICEREZIO . L - BERLEIEICTHRITZE W,
£ 53 (3a BBl S Jyua 5 o 5 Al Al b ) 2530 o sy ) il a8 Y, (i (oo it o wly LA (o JA) S il 1)
i ol ol Jilaa Jase padd PA (e gl cilasdll AL g of pluaal),
Matikan daya listrik utama sebelum mengoperasikan rumah lampu. Koneksi kabel yang digunakan rumah
lampu adalah tipe Y. Jika kabel fleksibel eksternal dan kabel daya
OTKnouYMTE Nogayvy 3N1eKTPO3IHeprum (3aneKTpruyeckon ceTun) Ao Havyana pabotsbl. MoaknioyeHne kabens
NUTaHUsA cBeTunbHMUKa no Tuny Y. Ecnu BHeWwHMI kabGenb unu WHYpP CBeTUIIbHUKA NOBPEXAEH, OH AOJKEeH
ObITb 3aMeHeH Npou3BoOAUTENIEM UK ero npeacTaBuTeneM, NM60 ApyruMm KBanuduLMpoBaHHbIM JIULIOM.
Tt ngu n dién chinh truéc khi van hanh. Day dién trén bo dén st dung k € t néi loai Y. N & u day cap ngoai

cua bg den bi hang thi ¢ n phai dugc thay th € riéng bsi nha san xuat, nhan vién dich va hoac ngusi c6 chuyén
mon dé tranh nguy hiém xay ra.




4. The fitting is electrically insulated, according to IEC60598, classification I. External earthing is therefore
required.

Aalary T g Ty g€ J g jra copdfll) [ECE0598, wsiatl) | (o2 JAY (g Sl aladiies) calkaty I,
Bagian fitting rumah lampu diisolasi dari listrik, sesuai dengan IEC60598, klasifikasi |. Oleh karenanya,
pembumian eksternal diperlukan
Kopnyc nsonupoBaH B cootTBeTcTBUM ¢ IEC60598, knacc anektpo6e3onacHocTu . TpebyeTcsA BHellHee
3a3emMneHue.
Hé théng dén dugc cach dién theo tiéu chuin IEC60598, cip |. Do d6, ¢ n ti é p dit bén ngoai.

R A Tcass L ITHRYEST, 7T—REE>TLEEL,

5. The luminaire should be replaced immediately if any crack or deterioration.
HEICBENDSBEIE. « TSIKEBERZTO . BEEZALLEEW,

D9AN i SRR digaa e 6 GLESY) it iy,
Rumah lampu harus segera diganti jika terdapat keretakan atau kerusakan
CBeTUNIbHUK He06XO0AMMO HeMeANIeHHO 3aMeHUTb NPU BO3HUKHOBEHUU KaKUX-NMG0o TpeLmH unm
aedopmauumn.
C n thay thé& bo dén ngay lap tic n € u c6 bt k hién tugng ran nit hay hu héng nao

6. The electrical circuit touch current or protective conductor current (in some cases referred to Earth
Leakage Current) may be greatly dependent upon electrical supply cables used such as its rating and
length, proper connection of electrical supply cables to luminaires and wiring connection topology of
luminaires to the supply electrical circuit amongst other site conditions.
FNER (EMERCREZERER) 3. BEGOEE. RS BB ERERRCI>TEHLET.
Bl S (S (3laia (168 O Jaing () Gimal) LN e ) Gy () Jgdrall Jlagall L) gf Al gl 5 il (b (Jlagal) sl
CELESH o YY) Jiaa g ARy play g CELESH £l Sl 3530 LIS uaall Juagilly | Johall g da jally daadical) Al gl 333l LIS e
A Aaaa Jal o A O (Al gl a3 3all 300 ),
Terjadinya hubungan sirkuit listrik dengan arus atau konduktor pelindung arus (pada beberapa kasus
disebut sebagai Kebocoran Arus Pembumian) sangat bergantung pada kabel daya listrik yang digunakan
misalnya dalam hal rating dan panjang kabel, kesesuaian pemasangan kabel daya ke rumah lampu, dan
tipologi koneksi kabel terhadap sirkuit listrik di antara kondisi-kondisi lainnya.

Dong mach cam &ng dién hay dong day dan bao vé (con goi la dong ro) cé thé phu thugc I6n vao day cap
ngu n dugc si dung nhu dinh mic va chi é u dai, k € t néi phu hep caa day cap ngu n véi bé dén va loai
k & t ndi day dién caa bé dén véi mach dién ngu n trong nhiing di & u kién cong trinh khac.

7. The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a distance closer
than 2.6m is not expected.

U3penue fomkHO pasmMellaTtbCA TakKum 06pa30M, YTOObI ObIN UCKIIOYEH I'IpO,D,Oﬂ)KMTeanbIﬁ KOHTaKT
rna3 nosb3oBaTtesiad C UICTOYHUKOM cBeTa

REAREOFOFIFIMUER, 26— FATOESBRTREERLOTEIN
U gy cny Y g b oad) Guaadl iy e A 8 Adlise (e 2.6

ZaN

8. Please apply DALI control system which follows IEC62386
DALIFEYEDB . 1IEC62386IC¥HLL 7zDALI A ba— VY AT LEFHALTLEE .
MpumeHsaTe cuctemy ynpaBrneHus no npotokony DALI, koTopas cornacoBaHa ¢ MK 62386

2l 3l a1 G381 sall I aSa5 IEC62386




	001-3 MI Sportstar BVP621 GM all_444100006431_20170303_draft-March7-17-E
	2



